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KNITTED CHRISTMAS COTTAGE
K N I T T I N G  PAT T E R N

YARN
Anna and Clara’s cotton yarn 8/4, a total of about 

15 g in four different colours.  

     Col 1 

     Col 2

     Col 3  

     Col 4

Anna and Clara’s metallic yarn (gold), about 5 g. 

NEEDLES AND HOOKS
Double-pointed knitting needles size 3.0 mm.

Crochet hook size 3.0 mm.

Embroidery needle.

OTHER MATERIALS
Toy stuffing, about 10 g.

SIZE
6 x 8 cm, depending on knitting gauge.

HOW TO KNIT A CHRISTMAS COT TAGE

BASE
Using double-pointed knitting needles size 3.0 mm 

and col 1, cast on 16 stitches (sts). 

Knit (k) all sts back and forth until you have a square 

measuring 6 x 6 cm, a total of about 32 rows (rs).

WALLS 
Using double-pointed knitting needles, pick up 

16 sts on each of the remaining three sides of the 

square = 64 sts.

Work in the round on 4 double-pointed knitting 

needles as follows:

Round (rd) 1: k15, purl (p)1, k15, p1, k15, p1, k15, 

p1.

Rd 2: Switch to gold metallic yarn: k64.

Rd 3: p64.

Rd 4: Switch to col 1: k15, p1, k15, p1, k15, p1, k15, 

p1.

Rds 5 and 6: As rds 2 and 3 using gold metallic 

yarn.

Rd 7: As rd 4 using col 1.

Rds 8-21: Switch to col 2: k15, p1, k15, p1, k15, p1, 

k15, p1.

Cast 16 sts off knitwise on the first needle.

Leave sts on needles 3 and 4.

GABLE ENDS
Working only on needle 2, work back and forth as 

follows:

Knit 2 sts together (k2tog) at the beginning of each 

row (r). 

Switch to gold metallic yarn and work 1 r: k to end 

and then 1 r: p to end.

Switch to col 2 and work 2 rs: k to end.

Repeat these 4 rs until 1 st remains. Break the yarn 

and pull it through the last st.

On needle 4, work an identical gable end.
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ROOF
Switch to col 1 and needle 3: work back and forth 

until the roof measures 10 cm (about 52 rs). Cast 

off. Weave in ends.

FINISHING
Using col 3, Swiss darn windows. Using col 1, 

Swiss darn door. Swiss darn a border of gold 

metallic yarn around windows and door. Using col 

4, stem stitch a Christmas tree and a garland. Add 

lights to the garland and Christmas tree: Using 

gold metallic yarn, work French knots.

Fill the cottage with stuffing.

Using gold metallic yarn and crochet hook size 

3.0 mm, sew roof and gable ends together with 

double crochets (dcs). Add extra stuffing to fill the 

roof and then crochet dcs to close the gap.

Sew on a gold cord to hang.
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STRIKKET JULEHUS
S T R I K K E O P S K R I F T

GARN
Anna og Claras bomuldsgarn, ca. 15 gram fordelt 

på fire farver. 

     Fv 1

     Fv 2

     Fv 3

     Fv 4

Anna og Claras guldgarn, ca. 5 g. 

PINDE OG NÅLE
Strømpepinde nr. 3.

Hæklenål nr. 3.

Broderinål.

ØVRIGE MATERIALER
Fyld, ca. 10 g.

STØRRELSE
6 x 8 cm, afhængig af strikkefasthed.

SÅDAN STRIKKER DE ET JULEHUS

BUND
Slå 16 masker (m) op på pind (p) nr. 3 med fv 1. 

Strik ret (r) frem og tilbage, indtil De har et 

kvadrat, der måler 6 x 6 cm, i alt ca. 32 pinde.

VÆGGE 
Med strømpepinde samles nu 16 m op på hver af 

de 3 resterende sider af kvadratet, i alt 64 m.

Strik rundt over de 4 p som følger:

1. omgang (omg): 15 r, 1 vrang (vr), 15 r, 1 vr, 15 r, 

1 vr, 15 r, 1 vr.

2. omg: 64 r med guldgarn.

3. omg: 64 vr med guldgarn.

4. omg: 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr 

med fv 1.

5. + 6. omg: Som 2. + 3. omg med guldgarn.

7. omg: Som 4. omg med fv 1.

8.-21. omg: 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr 

med fv 2.

Luk af med r for de 16 m på 1. p.

Lad maskerne på 3. + 4. p. hvile.

GAVLE
På 2. p strikkes frem og tilbage på følgende 

måde:

Strik 2 m r sammen i begyndelsen af hver p. 

Strik 1 p r, 1 p vr med guldgarn.

Strik 2 p r med fv 2.

Gentag disse 4 p, indtil der er 1 m tilbage. Bryd 

garnet, og træk det gennem den sidste m.

Strik den anden gavl magen til på p 4.

TAG
Skift til fv 1 på p 3, og strik r frem og tilbage, indtil 

taget måler 10 cm, ca. 52 pinde. Luk af. Hæft 

ender.
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FÆRDIGGØRELSE
Brodér med maskesting vinduer med fv 3 og 

dør med fv 1. Både vinduer og døre afsluttes 

med en ramme af maskesting i guldgarn. Med 

fv 4 broderes et juletræ og en guirlande med 

kontursting. Sæt lys i guirlanden og på juletræet 

med franske knuder i guldgarn.

Stop huset med fyld.

Hækl med guldgarn og hæklenål nr. 3 taget fast 

på gavlene med fastmasker. Stop mere fyld i 

taget, og hækl den sidste del fast på væggen.

Sy en guldsnor i til ophæng.
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GESTRICKTES WEIHNACHTSHÄUSCHEN
S T R I C K M U S T E R

GARN
Annas und Claras Baumwollgarn 8/4, insgesamt 

ca. 15 g in vier verschiedenen Farben. 

     Farbe 1 

     Farbe 2

     Farbe 3

     Farbe 4

Annas und Claras metallisches Garn (Gold), 

etwa 5 g. 

Strick- und Häkelnadeln
Strumpfstricknadeln, Größe: 3,0 mm.

Häkelnadel, Größe: 3,0 mm.

Sticknadel.

WEITERE MATERIALIEN
Füllmaterial, etwa 10 g.

GRÖSSE
6 × 8 cm, je nach Maschenprobe.

STRICKANLEITUNG FÜR EIN 
WEIHNACHTSHÄUSCHEN

BODEN
Auf den Strumpfstricknadeln 16 Maschen (M) mit 

Farbe 1 anschlagen. 

Wie folgt vor- und zurückstricken: Alle M rechts 

stricken (re str.), bis ein 6 × 6 cm großes Quadrat 

aus etwa 32 Reihen (R) entstanden ist.

WÄNDE 
An den 3 Seiten ohne Nadel jeweils 16 M auf je 

einer Strumpfstricknadel aufheben = 64 M.

Mit allen 4 Strumpfstricknadeln wie folgt im Kreis 

stricken:

Runde (Rd.) 1: 15 M re str., 1 M links stricken (li 

str.), 15 M re str., 1 M li str., 15 M re str., 1 M li str., 

15 M re str., 1 M li str.

Rd. 2: Zum goldenen, metallischen Garn 

wechseln: 64 M re str.

Rd 3: 64 M li str.

Rd. 4: Zu Farbe 1 wechseln: 15 M re str., 1 M li str., 

15 M re str., 1 M li str., 15 M re str., 1 M li str., 

15 M re str., 1 M li str.

Rd. 5 und 6: Wie Rd. 2 und 3 mit dem goldenen, 

metallischen Garn.

Rd. 7: Wie Rd. 4 mit Farbe 1.

Rd. 8 bis 21: Zu Farbe 2 wechseln: 15 M re str., 

1 M li str., 15 M re str., 1 M li str., 15 M re str., 1 M 

li str., 15 M re str., 1 M li str.

Auf der ersten Nadel 16 M rechts abketten.

Die M auf der dritten und vierten Nadel jeweils 

auf den Nadeln lassen.

GIEBEL
Nur auf der zweiten Nadel wie folgt vor- und 

zurückstricken:

Zu Beginn jeder Reihe (R) 2 M rechts 

zusammenstricken (re zus.str.). 
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Mit dem goldenen, metallischen Garn 1 R 

komplett re str und dann 1 R komplett li str.

Dann zu Farbe 2 wechseln und 2 R komplett re str.

Diese 4 R wiederholen, bis nur noch 1 M übrig 

ist. Das Garn abschneiden und durch die letzte M 

ziehen.

Auf der vierten Nadel eine identische Giebelseite 

stricken.

DACH
Zu Farbe 1 und Nadel 3 wechseln: Bis das 

Dach 10 cm groß ist, kraus rechts vor- und 

zurückstricken (etwa 52 R). Abketten. Fäden 

abschneiden und Garnenden einarbeiten.

ABSCHLUSS
Mit Farbe 3 die Fenster im Maschenstich sticken. 

Mit Farbe 1 die Tür im Maschenstich sticken. 

Mit dem goldenen, metallischen Garn im 

Maschenstich die Fenster und Türen umranden. 

Mit Farbe 4 im Stielstich einen Weihnachtsbaum 

und eine Lichterkette sticken. Den Baum 

und die Lichterkette mit Lichtern verzieren: 

mit dem goldenen, metallischen Garn und 

Knötchenstichen.

Das Weihnachtshäuschen mit Füllmaterial 

ausstopfen.

Mit dem goldenen, metallischen Garn und der 

Häkelnadel das Dach und die Giebelseiten mit 

festen Maschen (FM) verbinden. Wenn nur noch 

eine kleine Öffnung übrig ist, das Dach ausstopfen 

und dann auch die Öffnung verschließen.

Ein Stück goldene Schnur zum Aufhängen 

annähen.
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PETIT CHALET DE NOËL EN TRICOT
PAT R O N  D E  T R I C OT  

FIL
Fil de coton 8/4 d’Anna et Clara, environ 15 g 
pour chacune des quatre couleurs. 
     1re couleur 
     2e couleur 
     3e couleur 
     4e couleur 

Fil métallique (doré) d’Anna et Clara, environ 5 g. 

AIGUILLES ET CROCHET
Aiguilles doubles pointes, 3 mm de diamètre.
Crochet de 3 mm de diamètre.
Aiguille à broder.

AUTRES MATÉRIAUX À PRÉVOIR
Ouate de rembourrage, environ 10 g.

TAILLE
6 × 8 cm, en fonction de l’échantillon.

RÉALISATION DU CHALET DE NOËL

BASE
En utilisant la 1re couleur, commencez par monter 
16 mailles (m) sur une aiguille doubles pointes de 
3 mm de diamètre. 
Tricotez en mailles endroit (m end) en allers et 
retours jusqu’à obtenir un carré de 6 × 6 cm, soit un 
total d’environ 32 rangs (rg).

MURS 
Relevez 16 m sur chacun des trois côtés restants 
du carré (64 m) avec des aiguilles doubles pointes 
différentes.
Tricotez en rond sur 4 aiguilles doubles pointes, 
comme suit :
1er tour : 15 m end, 1 maille envers (m env), 15 m 
end, 1 m env, 15 m end, 1 m env, 15 m end, 1 m 
env.
2e tour : passez au fil métallique doré : 64 m end.
3e tour : 64 m env.
4e tour : passez à la 1re couleur : 15 m end, 1 m 
env, 15 m end, 1 m env, 15 m end, 1 m env, 15 m 
end, 1 m env.
5e et 6e tours : procédez comme pour les 2e et 3e 
tours en utilisant le fil métallique doré.
7e tour : procédez comme pour le 4e tour en 
utilisant la 1re couleur.
8e au 21e tour : passez à la 2e couleur : 15 m end, 
1 m env, 15 m end, 1 m env, 15 m end, 1 m env, 
15 m end, 1 m env.
Rabattez 16 m à l’endroit sur la première aiguille.
Laissez les mailles en attente sur les aiguilles 3 et 4.

PIGNON DU CHALET
En travaillant uniquement sur les mailles de la 2e 
aiguille, tricotez en allers et retours comme suit :
réalisez 2 mailles ensemble (2 m ens) au début de 
chaque rang (rg). 
Passez au fil métallique doré et effectuez 1 rg en 
mailles endroit, puis 1 rg en mailles envers.
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Passez à la 2e couleur et effectuez 2 rg en mailles 
endroit.
Répétez cet enchaînement de 4 rangs jusqu’à ce 
qu’il ne reste que 1 m. Coupez le fil et faites-le 
passer à travers la dernière maille.
En travaillant uniquement sur les mailles de la 4e 
aiguille, effectuez un pignon de la même façon.

TOIT
Passez à la 1re couleur et travaillez uniquement 
sur les mailles de la 3e aiguille. Tricotez en allers 
et retours en point mousse jusqu’à ce que le toit 
mesure 10 cm (soit environ 52 rg). Rabattez les 
mailles restantes. Arrêtez et rentrez les fils.

FINITIONS
En utilisant la 3e couleur, réalisez des fenêtres 
au point de maille. En utilisant la 1re couleur, 
ajoutez la porte au point de maille. En utilisant le 
fil métallique doré, effectuez un cadre au point 
de maille autour des fenêtres et de la porte. En 
utilisant la 4e couleur, brodez en point de tige un 
sapin de Noël et une guirlande. Illuminez votre 
guirlande et votre sapin : brodez des points de 
nœud en utilisant le fil métallique doré.
Rembourrez le chalet avec la ouate.
En utilisant le fil métallique doré, assemblez le 
toit avec les pignons en mailles serrées (ms) en 
utilisant le crochet de 3 mm. Ajoutez de la ouate 
pour que le toit soit bien rembourré, et refermez 
le tout avec des mailles serrées.
Accrochez un petit cordon au niveau du toit pour 
suspendre le chalet.

https://sostrenegrene.com
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GEBREID KERSTHUISJE
B R E I PAT R O O N 

GAREN
Anna en Clara’s katoengaren 8/4, in totaal 

ongeveer 15 g in vier verschillende kleuren. 

     Kleur 1

     Kleur 2 

     Kleur 3

     Kleur 4

Anna en Clara’s metalen garen (goud), 

ongeveer 5 g. 

HAAK- EN BREINAALDEN
Breinaalden zonder knop, maat 3,0 mm.

Haaknaald, maat 3,0 mm.

Borduurnaald.

OVERIGE MATERIALEN
Speelgoedvulling, ongeveer 10 g.

AFMETINGEN
6 x 8 cm, afhankelijk van vastheid.

ZO BREIT U EEN KERSTHUISJE

ONDERKANT
Gebruik breinaalden zonder knop, maat 3,0 mm 

en zet met kleur 1 16 steken (stn) op. 

Brei alle stn heen en weer tot u een vierkant van 

6 x 6 cm hebt, in totaal ongeveer 32 naalden 

(nldn).

MUREN 
Zet met breinaalden zonder knop 16 stn op voor 

elk van de resterende drie zijden van het vierkant 

= 64 stn.

Werk nu als volgt in het rond op 4 breinaalden 

zonder knop:

Toer (t) 1: 15 r, 1 averecht (av), 15 r, 1 av, 15 r, 1 av, 

15 r, 1 av.

T 2: Ga over op goud metallic garen: 64 r.

T 3: 64 av.

T 4: Ga over op kleur 1: 15 r, 1 av, 15 r, 1 av, 15 r, 

1 av, 15 r, 1 av.

T 5 en 6: Als t 2 en 3 met goud metallic garen.

T 7: Als t 4 met kleur 1.

T 8-21: Ga over op kleur 2: 15 r, 1 av, 15 r, 1 av, 

15 r, 1 av, 15 r, 1 av.

Kant breiend 16 stn af op de eerste naald.

Laat stn op naalden 3 en 4.

GEVELTOPPEN
Brei alleen op naald 2 als volgt heen en weer:

Brei aan het begin van elke naald (nld) 2 stn 

samen (2 r sbr). 

Ga over op goud metallic garen en brei 1 nld: r 

tot einde en vervolgens 1 nld: av tot einde.

Ga over op kleur 2 en brei 2 nldn: r tot einde.

Herhaal deze 4 nldn tot er 1 st over is. Knip de 

draad af en trek deze door de laatste st.

Brei op naald 4 dezelfde geveltop.
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Ga over op kleur 1 en naald 3: brei heen en weer 

tot het dak 10 cm (ongeveer 52 nldn) hoog is. 

Afkanten. Werk de eindjes af.

AFWERKING
Gebruik kleur 3 en maas de ramen. Gebruik kleur 

1 en maas de deur. Maas met goud metallic 

garen een rand om de ramen en deur. Borduur 

in steelsteek in kleur 4 een kerstboom en een 

slinger. Voeg lichtjes toe aan de slinger en de 

kerstboom: Maak Franse knopen met goud 

metallic garen.

Vul het huisje met de vulling.

Haak met goud metallic garen en haaknaald maat 

3,0 mm het dak en de geveltoppen aan elkaar 

met vasten (v). Gebruik extra vulling om het dak 

op te vullen en haak vervolgens met vasten de 

opening dicht.

Naai er een gouden koord aan vast om het huisje 

op te kunnen hangen.

NL
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STRIKKET JULEHUS
S T R I K K E O P P S K R I F T

GARN
Anna og Claras bomullsgarn, ca. 15 gram fordelt 

på fire farger. 

     Farge 1

     Farge 2

     Farge 3

     Farge 4

Anna og Claras gullgarn, ca. 5 g. 

PINNE OG NÅLER
Strømpepinne nr. 3.

Heklenål nr. 3.

Broderinål.

ANDRE MATERIALER
Fyll, ca. 10 g.

STØRRELSE
6 x 8 cm, avhengig av strikkefasthet.

SLIK STRIKKER DE ET JULEHUS

BUNN
Legg opp 16 masker (m) på pinne (p) nr. 3 med 

farge 1. 

Strikk rett (r) frem og tilbake til De har en firkant 

som måler 6 x 6 cm, totalt ca. 32 pinner.

VEGGER 
Bruk strømpepinner, og plukk opp 16 m på hver av 

de 3 resterende sidene på firkanten, totalt 64 m.

Strikk rundt på de 4 p på følgende måte:

1. omgang (omg): 15 r, 1 vrang (vr), 15 r, 1 vr, 15 r, 1 

vr, 15 r, 1 vr.

2. omg: 64 r med gullgarn.

3. omg: 64 vr med gullgarn.

4. omg: 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr med 

farge 1.

5. + 6. omg: Som 2. + 3. omg med gullgarn.

7. omg: Som 4. omg med farge 1.

8.–21. omg: 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr, 15 r, 1 vr 

med farge 2.

Fell av de 16 m på 1. p med r.

La maskene på 3. + 4. p hvile.

GAVLER
På 2. p stikker De frem og tilbake på følgende 

måte:

Strikk 2 m r sammen i begynnelsen av hver p. 

Strikk 1 p r, 1 p vr med gullgarn.

Strikk 2 p r med farge 2.

Gjenta disse 4 p til det er 1 m igjen. Bryt av garnet, 

og trekk det gjennom den siste m.

Strikk den andre gavlen på samme måte på p 4.

TAK
Bytt til farge 1 på p 3, og strikk frem og tilbake 

til taket måler 10 cm, ca. 52 pinner. Fell av. Fest 

endene.
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MONTERING
Brodér vinduer med maskesting med farge 3 og 

dør med farge 1. Både vinduer og dører avsluttes 

med en ramme av maskesting i gullgarn. Med 

farge 4 broderer De et juletre og en girlander med 

stilkesting. Lag lys i girlanderen og på juletreet 

med franske knuter i gullgarn.

Stapp fyll i huset.

Med gullgarn og heklenål nr. 3 hekler De taket 

fast til gavlene med fastmasker. Stapp mer fyll i 

taket, og hekle den siste delen fast til veggen.

Sy i en gullsnor til oppheng.

https://sostrenegrene.com
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STICKAT JULHUS
S T I C K B E S K R I V N I N G

GARN
Anna och Claras bomullsgarn, ca 15 gram fördelat 

på fyra färger. 

     Fg 1

     Fg 2

     Fg 3

     Fg 4

Anna och Claras guldgarn, ca 5 g. 

STICKOR OCH NÅL AR
Strumpstickor nr 3.

Virknål nr 3.

Broderinål.

ÖVRIGA MATERIAL
Fyllning, ca 10 g.

STORLEK
6 x 8 cm, beroende på stickfasthet.

SÅ STICKAR DU ET T JULHUS

BOT TEN
Lägg upp 16 maskor (m) på stickor (st) nr 3 med fg 1. 

Sticka räta (r) maskor fram och tillbaka tills du har en 

fyrkant som mäter 6 x 6 cm, totalt ca 32 varv.

VÄGGAR 
Plocka med strumpstickor upp 16 m på var och en av 

de 3 övriga sidorna på fyrkanten, totalt 64 m.

Sticka runt på de 4 st enligt följande:

1:a varvet (v): 15 r, 1 avig (a) 15 r, 1 a, 15 r, 1 a, 15 r, 1 a.

2:a v: 64 r med guldgarn.

3:e v: 64 a med guldgarn.

4:e v: 15 r, 1 a, 15 r, 1 a, 15 r, 1 a, 15 r, 1 a med fg 1.

5:e + 6:e v: Som 2.:a och 3:e v med guldgarn.

7:e v: Som 4:e v med fg 1.

8:e–21:a v: 15 r, 1 a, 15 r, 1 a, 15 r, 1 a, 15 r, 1 a med 

fg 2.

Avmaska de 16 m på st 1 med r.

Låt maskorna på sticka 3 och 4 vila.

GAVEL
Sticka fram och tillbaka på 2:a stickan så här:

Sticka 2 m r tillsammans i början av varje st. 

Sticka 1 v r, 1 v a med guldgarn.

Sticka 2 v r med fg 2.

Upprepa dessa 4 v tills det återstår 1 m. Ta av garnet 

och dra det genom sista m.

Sticka den andra gaveln på samma sätt på st 4.

TAK
Byt till fg 1 på st 3, och sticka fram och tillbaka 

tills taket mäter 10 cm, ca 52 varv. Maska av. Fäst 

garnändarna.
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MONTERING
Brodera fönster med maskstygn och fg 3 och dörr 

med fg 1. Både fönster och dörr avslutas med 

en ram av maskstygn i guldgarn. Brodera med 

fg 4 en julgran och en girlang med konturstygn. 

Brodera lampor i girlangen och på julgranen med 

franska knutar i guldgarn.

Stoppa huset med fyllning.

Virka med guldgarn och virknål nr 3 fast taket på 

gavlarna med fasta maskor. Stoppa mer fyllning i 

taket och virka fast den sista delen på väggen.

Sy fast ett guldsnöre för upphängning.

SV
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